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Bijlage

HOOFDSTUK 1. — Basisvoorschriften voor de bepaling
van de afgifte van N-nitrosamines en N-nitroseerbare stoffen

1. Afgifte-testvloeistof (speeksel — simulatie testvloeistof)

De afgifte-testvioeistof wordt verkregen door 4,2 g natriumwater-
stofcarbonaat (NaHCOs), 0,5 g natriumchloride (NaCl), 0,2 g kalium-
carbonaat (K2CO3) en 30 mg natriumnitriet (NaNOy) op te lossen in
1 liter gedistilleerd water of water van gelijkwaardige kwaliteit. De’
pH van de oplossing dient gelijk te zijn aan 9.

2. Testomstandigheden

Materinalmonsters, die van een voldoende aantal spenen of fop-
spenen van dezelfde partij zijn verkregen, worden gedurende 24 uur
bij een temperatuur van 40 °C * 2° C in de afgifte-testvloeistof
ondergedomipeld.

HOOFDSTUK IL — Critexia voor de methode ter bepaling van de

hoeveelheid N-nitrosamines en N-nitroseerbare stofien die door |

spenen of fopspenen wordt aigegeven

1. De afgifte van N-nitrosamines wordt bepaald in één evenredig
deel van de volgens de hoofdstuk 1 van deze bijlage verkregen oplos-
sing. De N-nitrosamines worden uit deze oplossing geéxtraheerd
met nitrosaminevrij dichloormethaan (DCM) en kwantitatief
bepaald met behulp van gaschromatografie.

2, De afgifte van N-nitroseerbare stoffen wordt bepaald in een
tweede evenredig deel van de volgens de hoofdstuk 1 van deze
bijlage verkregen oplossing. De nitroseerbare stoffen worden
omgezet in nitrosamines door deze oplossing aan te zuren met zout-
zuur. Vervolgens worden de nitrosamines uit de oplossing geéxtra-
heerd met nitrosaminevrij DCM en kwantitatief bepaald met behulp
van gaschromatografie.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besliit van
27 december 1993, .

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M, DE GALAN

Annexe

CHAPITRE Ier, — Régles de base
applicables & 1a déterminaiion de la libération de N-nitrosamines
" et de substances N-niirosables

11. L;quide utilisé dans les essais de libération (solution simulantla
salive

Pour obtenir le liquide & utiliser dans les essais de libération,
dissoudre 4,2 g de bicarbonate de sodium (NaHCO3), 0,5 g de chlo-
rure de sodium (NaCl), 0,2 g de carbonate de potassium (KoCOs) et
30 mg de nitrite de sodium (NaNO;) dans 1 litre d'eau istillée ou
d'eau de qualité équivalente. La solution doit avoir un pH égal 4 9.

2. Conditions d'essai

Des échantillons de matisre prélevés sur une quantité appropriée
de tétines ou de sucettes du méme lot sont immergées dans le
ligaide utilisé pour les essais de libération pendant 24 heures a une
température de 40 °C’(x 2 °C),

CHAPITRE 11, — Critres applicables & la méthode cie détermina-
tion de la quantité de N-nitrosamines et de substances N-nitrosa-
bles libérées par les tétines ou les sucettes

1. La libération de N-nitrosamines est déterminée dans une partie
aliquote de la solution obtenue conformément au chapitre ler de
cette annexe. Les N-nitrosamines sont extraites de cette solution &
l'aide de dichlorométhane (DCM) exempt de nitrosamines et sont
déterminées quantitativement par chromatographie en phase
gazeuss,

2, La libération de substances N-nitrosables est déterminée dans
'autre partie aliquote de la solution obtenue conformément au
chapitre ler de cette annexe. Les substances N-nitrosables sont
transformées en nitrosamines par acidification de cette partie
aliquote par l'acide chlorhydrigue. Ensuite, les nitrosamines sont
extraites de cette solution a 'aide de DCM exempt de nitrosamines
et sont déterminées gquantitativement par chromatographie en
phase gazeuse. ‘

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 27 décembre 1993.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
Mme M. DE GALAN

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
' EN AMBTENARENZAKEN

N. 84 — 610

2 MAART 1994, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 18 mei 1993 houdende delegatie van bevoegdheid
van de Minister inzake de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

De Minister van Binnenlandse Zaken en Ambtenaren-
zaken,

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen, inzonderheid op artikel 12bis, ingevoegd bij de wet
van 6 augustus 1993;

Gelet op het koninklijic besluit van 20 december 1993 houdende
vaststelling van het organiek kader van het personeel van het
Hoofdbestuur van het Ministerie van Justitie;

Gelet op het koninklijlc besluit van 31 december 1993, inzake de
organisatie van het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Ambte-
parenzaken;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1, In artikel 3 van het ministerieel besluit van 18 mei 1993
houdende delegatie van bevoegdheid van de Minister inzake de

toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 94 — 610

2 MARS 1994. — Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel du
18 mai 1993 portant délégation des pouveirs du Ministre en
matidre d’'acces au territoire, de séjour, d’éiablissement et d’éloi-
gnement des étrangers

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,

Vu 1a loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour,
I'établissement et l'éloignement des étrangers, notamment
Yarticle 12bis inséré par la loi du 6 aoit 1993;

Vu l'arrété royal du 20 décembre 1993 portant fixation du cadre
organique du personnel de I'Administration centrale du Ministere
de la Justice; ’

Vu Farrété royal du 31 décembre 1993 relatif a Yorganisation du
Ministére de. 'Intérieur et de la Fonction publique;

Vu Favis du Conseil d’Etat, . .
Arréte:

Article ler. Dans Particle 3 de l'arrété ministériel du 18 mai 1993
portant délégation des pouvoirs du Minisire en matiére d’'accés au
territoire, de séjour, d'établissement et d'éloignement des étrangers,
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dering van vreemdelingen, worden de woorden «zijn de gemach-
tigden van de Minister de ambienaren die in artikel 1, § 1, 1° en 2o,
aangewezen zijn » vervangen door de woorden «zijn de gemach-
tigden van de Minister de ambtenaren die in artikel 1, § 1, 2° aange-
wezen zijn»

Art. 2. In artike] 4 van hetzelide hesluit worden de woorden « 12,
lid 5 » vervangen door de woorden « 12bis, leden 2 tot 4».

Art, 3. In hetzelfde besluit worden opgeheven:

10 artikel 1, § 1, 1¢, en § 2, 1o;

20 artikel 2, § 1, 1¢;

3o artikel 5, 1o,

Axt. 4, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 1994,

Brussel, 2 maart 1964,

L. TOBBACK

les mots «les délégués du Ministre sont les fonctionnaires désignés
A Farticle ler, § ler, 10 et 20 » sont remplacés par les mots « les délé-
gués du Ministre sont les fonctionnaires désignés a l'article ler,
§ ler, 20,

Art. 2. Dans l'article 4 du méme arrété, les mots « 12, alinéa 5»
sont remplacés par les mots « 12bis, alindas 2 & 4 ».

Art. 3. Sont abrogés dans le méme arrété :

10 larticle ler, § ler, 10, et § 2, 19

20 larticle 2, § ler, 10 )

30 l'article §, 10, )

Art, 4. Le présent arrété produit ses effets le ler mars 1994.

Bruxelles, le 2,mars 1994, -

L. TOBBACK .

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 94 — 611 (94 — 455) .

30 DECEMBER 1993. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 13 angustus 1990 houdende reglement
;an lfnet personeel van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening. —
irratum

In het Belgisch Staatsblad nir. 35 van 17 februari 1994, le uitgave,
bl, 3087, Nederlandse tabel, na « Higrarchische rang 22, adjunct-
inspecteur 2de klasse (Algemene Boekhouding)», moet de volgende
tekst worden toegevoegd : -

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 94 ~ 611 (94 — 455)

30 DECEMBRE 1993, — Arrété ministériel miodifiant I'arrété minis-
tériel du 13 aoit 1990 portant réglement du personnel de I'Office
national de I’Emploi. — Erratum

Au Moniteur belge ne 35 du 17 féyrier 1994, ‘tre édition, p. 3987,
tableau néerlandais, aprés: « Hiérarchische rang 22, adjunct-inspec-
teur 2de klasse (Algemene Boekhouding) », le texte suivant doit étre
ajouté :

" Graden dic toegang verlenen tot de in kolom 2 vermelde graden

Hiérar : ; Bevordering
N Benaming Verandering Bevordering door Annwer- M .
chische 3 door overgang : Bijzondere voorwiarden
rang van de graden van graad verhoging in graad naar hoger niveau ving
1 2 3A 3B ac 4 H
22 Ad:iuncbinspect;eur Graden yan rang 22 Graden van de - Ja Voor de verandering van graad
f::sﬂti‘js&%;'f' rangen 21 en 20 Onderzoek naar de beroepsgeschiktheid
mene Inspectie) gesprek van = 30 minuten dal enerzijds tot
doel heeft na te gasn of de kandldaat het

profiel en de bekwaamhaden heeft vereist voor
de fupdtie en anderzijds betreklking heeft op
de kohinis van de wetgeving in verband met de
functle.

Voor de hevordering door verhoging in graad
geslaagd zijn voor het examen voor verhoging
in graad van adjunct-inspecteur 2de klasse
(werklopsheld of algemenc inspectie}

Overgangsregeling
koninklijk besluit van 18 augustus 1902 betref
fende sommige graden waarvan de ambte.
naren ven de Rijksdienst voor arbeidsvoorzie.
ning kunnen titulatis 2ijn en ot vaststelling
van de b nodaliteiien ige van
deze graden. :

Voor de werving
studisbewijs hbger onderwijs (cyclus van
minstens 2 jaar) waacvan de lijst wordt opge-
steld in overleg met het Vast Wervingssecreta-
riaat.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
) GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

- COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE GEMEENSCHAP ~

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 94 — 612

[S-C — 35104)

23 DECEMBER 1993. — Besluit van de Viaamse regering tot oprichting van een codrdinatie-cel voor de verande-
ringsprocessen in het Ministerie van de Viaamse Gemeenschap en tot vastsielling van de administratieve en

geldelijlce toestand van haar personeel
De Viaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87,

gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1988;



